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(Actos cuja publicacio € uma condi¢io da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N° 1296/98 DA COMISSAO
de 23 de Junho de 1998

que estabelece os valores forfetarios de importacao para a determinacao do preco
de entrada de certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 3223/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece
regras de execucdo do regime de importacdo dos frutos e
dos produtos horticolas ('), com a ultima redaccdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2375/96 (%), e, nomea-
damente, o n® 1 do seu artigo 49,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (°), com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 150/95 (%), e,
nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 3¢,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 3223/94 prevé,
em aplicacdo dos resultados das negociagBes comerciais
multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tacdo dos paises terceiros, relativamente aos produtos e
periodos que especifica no seu anexo;

Considerando que, em aplicacio dos supracitados crité-
rios, os valores forfetirios de importacdo devem ser
fixados nos niveis constantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os valores forfetdrios de importacio referidos no artigo 4°
do Regulamento (CE) n® 3223/94 sio fixados como indi-
cado no quadro constante do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 24 de Junho
de 1998.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Junho de 1998.

() JO L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
() JO L 325 de 14. 12. 1996, p. 5.
() JO L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

Pela Comissio
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do Regulamento da Comissao, de 23 de Junho de 1998, que estabelece os valores forfetarios
de importacdo para a determinacdo do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(ECU/100 kg)

Codigo NC paisesc toe(ilici)ros ") \;il?;ii’;f:z;f
070200 00 052 47,7
066 45,5
628 39,5
999 44,2
0707 00 05 052 939
999 939
0709 90 70 052 51,4
628 98,7
999 75,0
080530 10 382 62,1
388 62,1
524 69,9
528 48,1
999 60,5
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 69,0
400 88,4
404 93,5
508 106,6
512 72,2
524 92,0
528 65,4
800 162,3
804 116,5
999 96,2
0809 10 00 052 196,8
999 196,8
0809 20 95 052 252,5
060 155,1
064 147,2
068 152,6
400 266,4
616 177,8
999 191,9
0809 40 05 624 278,2
999 278,2

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n?® 2317/97 da Comissdo (JO L 321 de 22. 11. 1997, p. 19).
O cbdigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1297/98 DA COMISSAO
de 23 de Junho de 1998

que fixa os coeficientes de ponderacio que servem para o calculo do preco
comunitario do suino abatido e que revoga o Regulamento (CE) n°® 1205/97

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizacdo comum de mercado no sector da carne de
suino ('), com a Ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 3290/94 (%), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 4°,

Considerando que o pre¢o comunitario de mercado do
suino abatido, referido no n? 2 do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n® 2759/75, deve ser estabelecido ponde-
rando os precos verificados em cada Estado-membro por
coeficientes que exprimam a importdncia relativa do efec-
tivo suino de cada Estado-membro; que é conveniente
determinar estes coeficientes a partir dos efectivos suinos
recenseados no inicio de Dezembro de cada ano em apli-
cacio da Directiva 93/23/CEE do Conselho, de 1 de
Junho de 1993, relativa aos inquéritos a efectuar pelos
Estados-membros no dominio da produgio dos suinos (%);

Considerando que, com base nos resultados de recensea-
mento do més de Dezembro de 1997, é necessario

proceder a uma adaptacio dos coeficientes de ponderagio
fixados pelo Regulamento (CE) n® 1205/97 da Comis-
sdo (*);

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo da Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os coeficientes de ponderacio referidos no n? 2 do artigo
4° do Regulamento (CEE) n? 2759/75 sio fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2°
Fica revogado o Regulamento (CE) n® 1205/97.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1998.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Junho de 1998.

() JO L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
() JO L 149 de 21. 6. 1993, p. 1.

Pela Comissdo

Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 170 de 28. 6. 1997, p. 30.
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ANEXO

Coeficientes de ponderacio que servem para o calculo do preco comunitario de mercado
de suino abatido

Bélgica 6,3
Dinamarca 9,7
Alemanha 20,9
Grécia 0,8
Espanha 16,3
Franga 13,0
Irlanda 1,4
Itilia 6,9
Luxemburgo 0,1
Paises Baixos 9,6
Austria 3,1
Portugal 2,0
Finlandia 1,2
Suécia 2,0

Reino Unido 6,7
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REGULAMENTO (CE) N? 1298/98 DA COMISSAO
de 23 de Junho de 1998

que altera o Regulamento (CE) n® 577/97 que estabelece determinadas regras de

execucao do Regulamento (CE) n? 2991/94 do Comnselho, que institui normas

relativas as matérias gordas para barrar, e do Regulamento (CEE) n® 1898/87 do

Conselho relativo a proteccao da denominacao do leite e dos produtos lacteos
aquando da sua comercializacao

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 2991/94 do
Conselho, de 5 de Dezembro de 1994, que institui
normas relativas as matérias gordas para barrar ('), e,
nomeadamente, o seu artigo 89,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1898/87 do
Conselho, de 2 de Julho de 1987, relativo a proteccio da
denominagdo do leite e dos produtos lacteos aquando da
sua comercializa¢do (%), com a ultima redacc¢do que lhe foi
dada pelo Acto de Adesio da Austria, da Finlandia e da
Suécia, e, nomeadamente, o n® 2 do seu artigo 4°,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 577/97 da
Comissdo (%), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 623/98 (¥), prevé um periodo para,
antes da sua entrada em vigor, utilizar a titulo experi-
mental o método de controlo do teor declarado de maté-
rias gordas descrita no seu anexo II;

Considerando que, para permitir um exame mais aprofun-
dado da viabilidade do método face as dificuldades teste-
munhadas pelos operadores econdémicos para a sua apli-
cagdo, ha que adiar a data da entrada em vigor do método;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer dos
Comités de Gestdo em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No n? 3 do artigo 2° do Regulamento (CE) n® 577/97, a
data de «1 de Julho de 1998» ¢é substituida por «1 de
Janeiro de 1997».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Junho de 1998.

() JO L 316 de 9. 12. 1994, p. 2.
() JO L 182 de 3. 7. 1987, p. 36.
() JO L 87 de 2. 4. 1997, p. 3.

() JO L 85 de 20. 3. 1998, p. 3.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1299/98 DA COMISSAO
de 23 de Junho de 1998

que altera os Regulamentos (CE) n? 936/97 relativo a abertura e modo de gestao

dos contingentes pautais para carnes de bovino de alta qualidade, fresca,

refrigerada ou congelada e carne de bifalo congelada e (CEE) n® 139/81 que

define as condi¢Ges a que se encontra sujeita a inclusao de certas carnes de
bovino na subposicao 0202 30 50 da Nomenclatura Combinada

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 936/97 da Comissdo, de 27 de Maio de 1997,
relativo a abertura e modo de gestdo dos contingentes pautais para carnes de bovino de
alta qualidade, fresca, refrigerada ou congelada e carne de bufalo congelada ('), com a
Gltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 260/98 (3), e, nomeadamente,
o n? 2 do seu artigo 79,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do Conselho, de 27 de Junho de 1968,
que estabelece a organizacdo comum de mercado no sector da carne de bovino, (), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2634/97 (%), e, nomeadamente,
o n? 2 do seu artigo 99,

Considerando que a Australia designou um novo organismo emissor dos certificados de
autenticidade; que é, em consequéncia, conveniente alterar o anexo II do Regulamento
(CE) n? 936/97,

Considerando que a importacdo de certas carnes de bovino com taxa de direito aduaneiro
reduzida ao abrigo do Regulamento (CEE) n? 139/81 da Comissdo (°), com a Ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 737/98 (%), fica sujeita a apresentacdo
de certificados de autenticidade emitidos pelos paises terceiros em questdo; que importa
actualizar o nome e endereco do organismo emissor da Australia;

Considerando que as medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade
com o parecer do Comité de Gestio da Carne de Bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No anexo II do Regulamento (CE) n® 936/97, o organismo denominado «Australian Meat
and Livestock Corporation» é substituido por «Department of Primary Industries and
Energy».

Artigo 2?°

No Regulamento (CEE) n? 139/81, o texto do anexo II passa a ter a seguinte redacgao:

() JO L 137 de 28. 5. 1997, p. 10.
() JO L 25 de 31. 1. 1998, p. 42.
() JO L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO L 356 de 31. 12. 1997, p. 13.
() JO L 15 de 17. 1. 1981, p. 4.
() JO L 102 de 2. 4. 1998, p. 19.
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«“ANEXO IT

Lista dos organismos dos paises exportadores habilitados a emitir certificados de

autenticidade

Pais terceiro

Organismo de estabelecimento

Denominacio

Local de estabelecimento

Argentina

Australia

Botsuana

Nova Zelandia

Suazilandia

Uruguai

Africa do Sul

Zimbabué

Namibia

Secretaria de Agricultura, Ganaderia,
Pesca y Alimentacion (SAGPyA),
Direccién General de Mercados
Ganaderos

Department of Primary Industries
and Energy

Ministry of Agriculture,
Department of Animal Health and
Production

New Zealand Meat Producers Board

Ministry of Agriculture

Instituto  Nacional de Carnes

(INAC)

South African Livestock and Meat
Industries Control Board

Ministry of Agriculture
Department of Veterinary Services

Ministry of Agriculture, Water and
Rural Development,
Directorate of Veterinary Services

Paseo Colén 922, 1¢ Piso
Oficina 146

(1063) Buenos Aires
Argentina

Edmund Barton Building
Barton, ACT

Principal Veterinary Officer
(Abattoir)

Private Bag 12

Lobatse

110 Featherston Street
Box 121
Wellington

PO Box 162
Mbabane

Rincén 459,
Montevideo

Hamilton and Vermeulen Streets,
Pretoria

PO Box 8012,
Causeway,
Harare,
Zimbabwe

Private Bag 12002,
Auspanplatz,
Windhoek 9000
Namibia»

Artigo 3?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de 1998.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Junho de 1998.

Pela Comissdo

Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1300/98 DA COMISSAO
de 23 de Junho de 1998

que estabelece a estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias
em produtos do sector dos produtos lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2348/
/96 (),

Considerando que, em aplicacdo do Regulamento (CEE)
n? 1601/92, é necessario determinar, para o sector dos
produtos lacteos e para o periodo compreendido entre 1
de Julho de 1998 e 30 de Junho de 1999, as quantidades
da estimativa das necessidades de abastecimento especi-
fico das ilhas Canarias;

Considerando que as quantidades da estimativa das neces-
sidades de abastecimento para estes produtos foram
fixadas pelo Regulamento (CE) n® 2883/94 da Comis-
sdo (°), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo regu-
lamento (CE) n® 1269/97 (*), para o periodo compreen-
dido entre 1 de Julho de 1997 e 30 de Junho de 1998;
que, para continuar a satisfazer as necessidades em
produtos do sector dos produtos lacteos, é conveniente
fixar as referidas quantidades para o periodo compreen-
dido entre 1 de Julho de 1998 e 30 de Junho de 1999;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo do Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em aplicacdo dos artigos 2° e 3% do Regulamento (CEE)
n? 1601/92, sdo fixadas no anexo as quantidades da esti-
mativa das necessidades de abastecimento das ilhas Cana-
rias que beneficiam, no sector dos produtos lacteos,
consoante o caso, da isen¢do dos direitos de importacdo,
para os produtos provenientes de paises terceiros, ou da
ajuda comunitiria, para os produtos provenientes do
mercado comunitario.

Sempre que, em relagio a um produto, a estimativa fixar
duas quantidades para, respectivamente o consumo
directo e a transformacio ou acondicionamento, é possivel
alterar a reparticdo entre estas duas utilizacBes, até ao
limite de 20 % do total das quantidades fixadas para o
produto em causa.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1998.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Junho de 1998.

173 de 27. 6. 1992, p. 13.
320 de 11. 12. 1996, p. 1.
304 de 29. 11. 1994, p. 18.
174 de 2. 7. 1997, p. 35.

Pela Comissdo

Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



24. 6. 98

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 180/9

ANEXO

Estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias para o periodo compreendido

entre 1 de Julho de 1998 e 30 de Junho de 1999

(em toneladas)

Codigo NC Designacdo das mercadorias Quantidade

0401 Leite e natas, ndo concentrados nem adicionados de aglcar ou de

outros edulcorantes 96 000 (")
0402 Leite e natas, concentrados ou adicionados de agtcar ou de outros

edulcorantes 27 000 (3
0405 00 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite 4000
0406 Queijos )
0406 30
0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27 > 13000
0406 90 76
0406 90 78
0406 90 79
0406 90 81 J
0406 90 86
0406 90 87 1850
0406 90 88
1901 90 99 Prepara¢Ges lacteas sem matérias gordas 5000 ()
2106 90 92 PreparacGes lacteas para criancas ndo contendo matérias gordas

provenientes do leite, etc. 200

() Das quais 1000 toneladas para o sector da transformagdo e/ou acondicionamento.

() Das quais 15 500 toneladas para o sector da transformacdo e/ou acondicionamento.

() A estimativa global (5000 toneladas) diz respeito ao sector da transformagdo e/ou acondicionamento.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1301/98 DA COMISSAO
de 23 de Junho de 1998

que altera o Regulamento (CEE) n® 2219/92, que estabelece normas de execucao
do regime especifico de abastecimento da Madeira em produtos lacteos e a
estimativa das necessidades de abastecimento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Acores e da Madei-
ra ('), com a Gltima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 2348/96 (%), e, nomeadamente, o seu
artigo 109,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1696/92 da
Comissdo (°), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2596/93 (¥), fixou, nomeadamente,
as normas de execucdo do regime de abastecimento espe-
cifico dos Acores e da Madeira em determinados produtos
agricolas;

Considerando que Regulamento (CEE) n¢ 2219/92 da
Comissdo, de 30 de Julho de 1992, que estabelece normas
de execucdo do regime especifico de abastecimento da
Madeira em produtos lacteos e a estimativa das necessi-
dades de abastecimento (°), com a Gltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 721/98 (%), estabelece
a estimativa das necessidades de produtos lacteos para a

Madeira para o periodo compreendido entre 1 de Julho
de 1997 e 30 de Junho de 1998; que, para continuar a
satisfazer as necessidades em produtos do sector dos
produtos lacteos, é conveniente fixar as referidas quanti-
dades para o periodo compreendido entre 1 de Julho de
1998 e 30 de Junho de 1999;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao do Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O anexo I do Regulamento (CEE) n® 2219/92 é substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1998.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Junho de 1998.

JO L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
JO L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
JO L 179 de 1. 7. 1992, p. 6.

JO L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
JO L 218 de 1. 8. 1992, p. 75.
JO L 100 de 1. 4. 1998, p. 31.

Pela Comissdo

Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

ANEXO 1

Estimativa das necessidades de abastecimento da Madeira em produtos licteos para o
periodo compreendido entre 1 de Julho de 1998 e 30 de Junho de 1999

(em toneladas)

Cédigo NC Designacio das mercadorias Quantidade

0401 Leite e nata, nao concentrados nem adicionados de aclicar ou de 12 000
outros edulcorantes

ex 0402 Leite desnatado em pd 800
ex 0402 Leite inteiro em pd 700
0405 Manteiga 1200

0406 Queijos 1 200>
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REGULAMENTO (CE) N? 1302/98 DA COMISSAO
de 23 de Junho de 1998

que rectifica o Regulamento (CE) n® 1276/98 que fixa as restituicdes a exporta¢io
no sector das frutas e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 2200/96 do
Conselho, de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a
organiza¢gio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas ('), alterado pelo Regulamento (CE)
n® 2520/97 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n® 11 do
seu artigo 359,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1276/98 da
Comissdo (%) fixou as restitui¢bes a exportacio no sector
das frutas e produtos horticolas; que uma verificacdo
revelou que o anexo ndo corresponde ao parecer emitido

pelo comité; que se impde rectificar o regulamento em
causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O anexo do Regulamento (CE) n® 1276/98 ¢ substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 24 de Junho
de 1998.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Junho de 1998.

() JO L 297 de 21. 11. 1996, p. 1.
() JO L 346 de 17. 12. 1997, p. 41.
() JO L 176 de 20. 6. 1998, p. 6.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
RESTITUICOES A EXPORTACAO NO SECTOR DAS FRUTAS E PRODUTOS HORTICOLAS
Sistema Al Sistema A2 Sistema B
X Pf?d“m Periodo de pedido dos certificados Periodo de pedido dos certificados Periodo de pedido dos certificados
[As definicSes completas de 24. 6.2 8.9.1998 de 252 29. 6. 1998 de1.7.a15.9.1998
dos produtos constam
no sector «frutas e Cédigo do
produtos horticolas» produto . . Taxa de . Taxa de
do Regulamento (CEE) Destino T*t‘.’ia de | Quantidade| P10 | odtituicio  |Quantidade| LU | regtituicio  |Quantidade
n? 3846/87 ou d res/lt mglmd prevista ou d indicativa prevista ou d indicativa prevista
da Comiss@o alterado] dngo ? (eCU§ onelada (toneladas) grupo ? (ecus/tonelada | (toneladas) grupo ? (ecus/tonelada | (toneladas)
estino (') liquida) destino (") liqui destino (') P
iquida) liquida)
Tomates 0702 00 00 9100 F 20 F 20 2331 F 20 4661
Améndoas sem casca 0802 12 90 9000 F 50 186 F 50 186
Avelds com casca 0802 21 00 9000 F 59 72 F 59 72
Avelds sem casca 0802 22 00 9000 F 114 632 F 114 632
Nozes comuns 0802 31 00 9000 F 73 22 F 73 22
com casca
Laranjas 080510109100 XYC 33 XYC 33 649 XYC 33 1298
0805 10 30 9100
080510 50 9100
Limdes 0805 30 10 9100 F 37 F 37 4 868 F 37 4 868
Uvas de mesa 0806 10 10 9100 F 25 F 25 6998 F 25 13997
Macas 0808 10 20 9100 X 23 X 23 1271 X 23 1271
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100
0808 10 20 9100 Y 6 Y 6 1557 Y 6 1557
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100
0808 10 20 9100 ZD 54 1343 ZD 54 1343
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100
Péssegos e nectarinas 0809 30 10 9100 E 26 E 26 3268 E 26 6 535
0809 30 90 9100
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(") Os codigos de destino sdo definidos do seguinte modo:

X:

Y:

N

T Ho0

Noruega, Islindia, Gronelandia, Ilhas Faroé, Polénia, Hungria, Roménia, Bulgéria, Alb4nia, Esténia, Letonia, Lituinia, Bosnia-Herzegovina, Croacia, Eslovénia, Antiga
Reptblica Jugoslava da Maceddnia, Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) e Malta.

Arménia, Azerbaijao, Bielorrussia, Georgia, Cazaquistdo, Quirguizistdo, Moldavia, Russia, Tajiquistdo, Turcomenistdo, Usbequistdo e Ucrédnia, destinos a que se refere o artigo
342 do Regulamento (CEE) n°® 3665/87 da Comissdo, alterado.

: Paises e territérios de Africa a excep¢do da Africa do Sul, paises da Peninsula Arédbica [Ardbia Saudita, Barém, Catar, Oma, Emiratos Arabes Unidos (Abu Dabi, Dubai,

Charja, Ajman, Umm al-Qaiwan, Ras al-Khaima e Fujaira), Kuwait e Iémen), Siria, Irffo e Jordénia, Bolivia, Brasil, Venezuela, Peru, Panama, Equador e Col6émbia.

: Suica, Reptiblica Checa e Eslovaquia.
: RAE Hong Kong, Singapura, Malasia, Indonésia, Tailandia, Taiwan, Papudsia-Nova Guiné, Laos, Camboja, Vietname, Uruguai, Paraguai, Argentina, México, Costa Rica.

: Todos os destinos, com excepcdo da Suica.

Todos os destinos.
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(Actos cuja publicacio nao é uma condic¢io da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 16 de Junho de 1998

que diz respeito a certas medidas de proteccao relativas a moluscos bivalves e
produtos da pesca originarios ou provenientes da Turquia e que revoga a Decisao
97/806/CE

[notificada com o nimero C(1998) 1620]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(98/407/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/675/CEE do Conselho, de
10 de Dezembro de 1990, que fixa os principios relativos
a organizagdo dos controlos veterinarios dos produtos
provenientes de paises terceiros introduzidos na Comuni-
dade (), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela
Directiva 96/43/CE (%), e, nomeadamente, o seu artigo 199,

Considerando que as inspec¢des da Comunidade na
Turquia revelaram que existem deficiéncias no que diz
respeito as infra-estruturas e a higiene nos estabeleci-
mentos de produtos da pesca e de moluscos bivalves e que
as garantias quanto a eficiéncia dos controlos efectuados
pelas autoridades competentes sdo insuficientes; que
existem riscos potenciais para a satide publica decorrentes
da producio e transformacio de moluscos bivalves nesse
pais;

Considerando que a entrada na Comunidade de todos os
moluscos bivalves sob qualquer forma e de todos os
produtos da pesca frescos origindrios ou provenientes da
Turquia deve pois deixar de ser permitida;

Considerando que, como medida temporaria, as importa-
¢Oes de produtos da pesca transformados ou congelados
podem ser autorizadas até 30 de Setembro de 1998;

Considerando que os produtos da pesca transformados e
os congelados oroginarios ou provenientes da Turquia
devem, pois, aquando da apresentacio para importacdo

() JO L 373 de 31. 12. 1990, p. 1.
) JO L 162 de 1. 7. 1996, p. 1.

nos postos de inspeccio fronteiricos da Comunidade, ser
submetidos a amostragem a fim de demonstrar que néo
apresentam um risco para a saide humana;

Considerando que a importagdo de produtos da pesca e de
moluscos bivalves do estabelecimento Dardanelos
Onentas Gida Sanayias (n® de cbdigo 181) foi ja banida
pela Decisdo 97/806/CE da Comissdo (*); que esse estabe-
lecimento foi subsequentemente visitado por uma equipa
de inspec¢do da Comunidade que concluiu que certas
partes do estabelecimento, nomeadamente a sec¢do de
enlatamento, satisfazem as exigéncias sanitarias das Direc-
tivas do Conselho 91/492/CEE (*) e 91/493/CEE;

Considerando que é necessario revogar a Decisdao 97/
/806/CE da Comissdo, de 26 de Novembro de 1997,
relativa a certas medidas de protecgdo respeitantes a deter-
minados produtos da pesca originarios da Turquia (°), visto
que essas medidas se enquadram no ambito da presente
decisdo;

Considerando que a revisdo dessa decisdo deve depender
das garantias dadas pelas autoridades competentes da
Turquia e dos resultados dos testes efectuado pelos
Estados-membros aquando da importagdo de produtos da
Turquia;

Considerando que as medidas previstas na presente
decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité
Veterinario Permanente,

() JO L 330 de 2. 12. 1997, p. 21.
() JO L 268 de 24. 9. 1991, p. 1.
() JO L 268 de 24. 9. 1991, p. 15.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

A presente decisdo € aplicavel aos moluscos bivalves,
equinodermes, tunicados, gastrOpodes marinhos e
produtos da pesca origindrios ou provenientes da Turquia.

Artigo 2°

Os Estados-membros proibirdo:

1. As importacdes de moluscos bivalves, equinodermes,
tunicados e gastropodes marinhos, sob todas as formas;
e

2. As importacdes de produtos da pesca frescos

originarios ou provenientes da Turquia

Artigo 3°

Os Estados-membros submeterdo, recorrendo a planos de
amostragem e métodos de deteccdo adequados, todas as
remessas de produtos da pesca congelados ou transfor-
mados originarios ou provenientes da Turquia a um teste
microbioldgico destinado a assegurar que os produtos em
questdo ndo constituem um perigo para a saide humana.
Esse teste deve ser efectuado, nomeadamente, para
detectar a presenca de Salmonellae, Vibrio cholerae e V.
parabaemolitycus, bem como de Clostridium sp. em
produtos da pesca enlatados, como indicador de um trata-
mento térmico incorrecto.

Artigo 4°

Os Estados-membros nio autorizagdo a importagdo para
os seus territbrios ou a expedi¢do para outro Estado-
-membro dos produtos referidos no artigo 19 se os resul-

tados dos controlos referidos no artigo 3° nio forem favo-
raveis.
Artigo 5°

Todas as despesas efectuadas com a aplicagdo da presente
decisdo ficardo a cargo do expedidor, do destinatario ou
dos seus agentes.

Artigo 6°
Fica revogada a Decisio 97/806/CE.

Artigo 7°

Os Estados-membros alterardo as medidas que aplicam as
importa¢Ses da Turquia a fim de as tornar conformes a
presente decisdo. Do facto informardo imediatamente a
Comissdo.

Artigo 8°
A presente decisdo sera revista antes de 30 de Setembro de
1998 com base nas garantias recebidas da Turquia.

Artigo 9°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 16 de Junho de 1998.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo




	Índice
	Regulamento (CE) no 1296/98 da Comissão, de 23 de Junho de 1998, que estabelece os valores forfetários de importação para a determinação do preço de entrada de certos frutos e produtos hortícolas
	Regulamento (CE) no 1297/98 da Comissão, de 23 de Junho de 1998, que fixa os coeficientes de ponderação que servem para o cálculo do preço comunitário do suíno abatido e que revoga o Regulamento (CE) no 1205/97
	Regulamento (CE) no 1298/98 da Comissão, de 23 de Junho de 1998, que altera o Regulamento (CE) no 577/97 que estabelece determinadas regras de execução do Regulamento (CE) no 2991/94 do Conselho, que institui normas relativas às matérias gordas para barrar, e do Regulamento (CEE) no 1898/87 do Conselho relativo à protecção da denominação do leite e dos produtos lácteos aquando da sua comercialização (1)
	Regulamento (CE) no 1299/98 da Comissão, de 23 de Junho de 1998, que altera os Regulamentos (CE) no 936/97 relativo à abertura e modo de gestão dos contingentes pautais para carnes de bovino de alta qualidade, fresca, refrigerada ou congelada e carne de búfalo congelada e (CEE) no 139/81 que define as condições a que se encontra sujeita a inclusão de certas carnes de bovino na subposição 02023050 da Nomenclatura Combinada
	Regulamento (CE) no 1300/98 da Comissão, de 23 de Junho de 1998, que estabelece a estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canárias em produtos do sector dos produtos lácteos
	Regulamento (CE) no 1301/98 da Comissão, de 23 de Junho de 1998, que altera o Regulamento (CEE) no 2219/92, que estabelece normas de execução do regime específico de abastecimento da Madeira em produtos lácteos e a estimativa das necessidades de abastecimento
	Regulamento (CE) no 1302/98 da Comissão, de 23 de Junho de 1998, que rectifica o Regulamento (CE) no 1276/98 que fixa as restituições à exportação no sector das frutas e produtos hortícolas
	Decisão da Comissão, de 16 de Junho de 1998, que diz respeito a certas medidas de protecção relativas a moluscos bivalves e produtos da pesca originários ou provenientes da Turquia e que revoga a Decisão 97/806/CE [notificada com o número C(1998) 1620] (1)

